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Respirador para particulas
Plegable (de un solo uso)
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® = 95% eficacia contra filtraciones de sélidos
y aerosoles liquidos libres de aceite.

* La imagen es solo de referencia.
El producto real puede tener diferencias.

Descripcion

El Respirador KN95 (FFP2) de BYD ha sido disefiado para brindar proteccidn respiratoria al usuario. Este producto tiene una eficacia de filtrado
de 95% o mayor contra sélidos y aerosoles liquidos libres de aceite.
Este producto no contiene componentes hechos de latex de caucho natural.

Uso previsto

Esta destinado a la proteccion respiratoria contra particulas libres de aceite y reduce la exposicion del usuario a ciertas particulas en el aire,
incluidas aquellas generadas por el lijado, aserrado, afilado, barrido, embolsado o procesamiento de minerales, carbén, mineral de hierro,
harina y otras sustancias.

Informacion general

® Adecuado para cubrir la boca, nariz y mentén, filtrando particulas que circulan en
el aire y bloqueando aerosoles liquidos, sangre, fluidos corporales y secreciones. 3 pasos a ntes de usar

® Solo para adultos. 1. No utilice si el empaque ha sido abierto o esta
e No lavar. dafiado.

® Almacenar en un lugar fresco, seco y limpio, lejos del fuego y contaminacion. 2. Verifique que las bandas elasticas estén en buenas

® Almacenar a una temperatura entre-20° y 38° (-4° y 100 °) con humedad condiciones y sin dafio alguno.

i 0,
relativamenora 80%. 3. Verifique que el clip nasal no esté roto o dafiado.

Instrucciones de uso

@ sostenga las bandas elasticas con ambas manos con el clip nasal hacia arriba.
@ Coloque el respirador contra su cara cubriendo tanto la nariz como la boca.
Coloque las bandas elasticas alrededor de ambas orejas.
e Ajuste el respirador por sobre la narizy por debajo de la barbilla.
@ Ajuste el clip nasal sobre el puente nasal.
¢ Aseglrese de que el respirador se ajuste correctamente, cubriendo la nariz, la bocay la barbilla.

Prueba de ajuste

1. Coloque ambas manos sobre el respirador.

2. Inhale profundamente y contenga la respiracion por unos segundos, asegurandose que el respirador colapse hacia dentro alinhalar.

3. Exhale y contenga la respiracion por unos segundos, asegurandose de que el respirador sobresalga hacia afuera mientras exhala.

4. Si existe fuga de aire, vuelva a colocar el respirador, ajuste el clip nasal y vuelva a colocar las bandas elasticas para un ajuste perfecto.
Luego siga los pasos 1-3 nuevamente hasta lograr un sellado hermético.

5. Si el respirador pasa la prueba de ajuste entonces es seguro de usar.

6. Vello facial u otras caracteristicas faciales pueden evitar que el respirador logre un ajuste apropiado. Si no se logra un ajuste perfecto,
por favor NO utilice este producto.

7. Si experimenta dificultad al respirar, mareos u otros sintomas, abandone el area contaminada inmediatamente.
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Especificaciones

Pinza nasal Polipropileno
C Int di hilado no tejido
apaintermedia De algodén de
Polipropileno

Bandas fundido por soplado Capa Intermedia aire caliente
elasticas hilado no tejido De algoddn de Polipropileno

Capa Exterior aire caliente fundido por soplado
Polipropileno CapaInterna hilado no tejido
hilado no tejido Polipropileno P9l|prop|len9
hilado no tejido hilado no tejido
Nombre Pardmetros
Nombre del producto: Respirador KN95 (FFP2)
Materiales principales: Polipropileno hilado no tejido, polipropileno no tejido soplado por fusion, clip nasal metalico con recubrimiento de

plastico, bandas elasticas.
Dimensiones: 110mm X 160mm/4.33pulg. X 6.30pulg.

Almacenar en un lugar fresco, seco y limpio alejado de elementos inflamables.
Guardar entre 20° y 40° con humedad por debajo del 80%

Modelo de producto: DE2325 @ c €

Especificacién de empaque: 2 unidad/paquete; 50 unidades/caja tipo Box; 1000 unidades/caja tipo Case

Almacenaje:

El producto cumple con el
Fecha de expiracion: 2 afios después de la fecha de fabricacién. estandar EN 149:2001 FFP2 DE2325

ADVERTENCIAS

. El respirador no elimina el riesgo de contraer ninguna enfermedad o infeccion.

. Eluso inadecuado puede provocar enfermedades e incluso la muerte.

. Utilice este producto inmediatamente después de abrir el empaque.

NO duerma con el respirador puesto.

. Evite el contacto de las manos con el interior del respirador.

. NO utilice respiradores que han expirado.

. Utilice una sola vez. Después de su uso por favor deseche de acuerdo a las regulaciones establecidas.

. NO utilice si el empaque esta dafiado.

. No ha sido disefiado para su uso en presencia de fuentes de calor de alta intensidad o de gases inflamables.
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Limitaciones

Si el respirador se dafia, ensucia o tiene dificultad al respirar, abandone el area contaminada, reemplace el respirador por uno nuevoy
vuélvalo a ajustar.

Aviso importante

Laresponsabilidad de BYD sera limitada en la medida que asi lopermita la ley. BYD no sera responsable de ninguna pérdida o dafio, incluido cualquier pérdida comercial,
pérdida deingresos, cualquier pérdida o dafio indirecto, especial, incidental o consecuente que surja de la dependencia de cualquier informacion aqui proporcionada
por BYD. Nada en esta declaracion se considerara que excluye orestringe la responsabilidad de BYD por muerte o lesiones personales derivadas de su negligencia.
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